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~ Technical

Handschuhebenutzen!-Weargloves!-Portezdesgants!-Indossareguanti!- Utilizarsiempreguantes!- Utilizarluvas! - Handschoenengebruiken! - PouZivejteochrannérukavice! - Nositrukavice! - Uzywacrekawiczek! - icnonb3yitte nepyarku! - Eldiventakin!
Lagern bei Raumtemperatur - Store at room temperature - Conservation a température ambiante - Conservare a temperatura ambiente - Almacenar a temperatura ambiente - Armazenar a temperatura ambiente -
Opslag bij kamertemperatuur - Skladujte pfi pokojové teploté - Skladovat pri izbovej teplote - Przechowywac w temperaturze pokojowej -XpaHuTb npu KomHaTHo Temnepatype - Oda isisinda saklayiniz

For veterinary medicine

Bei Wiederverwendung: Kontaminationsgefahr - In case of re-use: risk of contamination - En cas de réutilisation: risque de contamination - In caso di riutilizzo: rischio di contaminazione -
En caso de reutilizacion: riesgo de contaminacion - Em caso de reutilizagéo: risco de contaminaco - In geval van hergebruik: kans op besmetting - V pfipadé opétovného pouziti: riziko kontaminace
V pripade opatovného pouzitia: hrozi riziko kontaminacie - W przypadku ponownego uzycia: ryzyko zakazenia - B cny4ae noBTOpPHOro 1Cnonb30BaHuns: puck 3apaxenus - Tekrar kullanim durumunda: kontaminasyon riski
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